I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

CoreOA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Electrical & Electronics Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

6B1, Place du Portage, Phase 11

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

POWER SUPPLY

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8482-134321/B 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W8482-134321 2013-08-05

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-379-62769

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
hn379.W8482-134321

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘me 2029 _

3 02:00 PM useau horaire
at -a Eastern Daylight Saving
on - le 2013-08-16 Time EDT
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Godbout, Lyne hn379
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3611 ( ) (- -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Amendment 002 is raised to make the following administrative amendments:

1.

DELETE: Part 3 Section Il - 1.1 Exchange Rate Fluctuation in its entirety

INSERT:

Part 3 Section Il - 1.1 Exchange Rate Fluctuation

1.

Unless otherwise specified in the bid solicitation, bids must be in Canadian
currency.

Bidders may request Canada to assume the risk for exchange rate fluctuation.
This request must be specifically made at time of bidding.

The foreign currency component is defined as the element of the price that will be
directly affected by exchange rate fluctuations. It could include the net price FOB
foreign manufacturer's plant, costs associated with applicable duty, excise tax,
Applicable Taxes, entry fees, transportation costs or delivery charges payablein a
foreign currency, and any other charges associated with being the importer of
record if they originated from and are required to be paid in aforeign currency.

The foreign value of the foreign currency component of the bid or negotiated price
must be provided with the bid. Form PWGSC-TPSGC 9411, Claim for

Exchange Rate Adjustments, may be used for this purpose. If milestone payments
are proposed, it is recommended to indicate on the above form the foreign
currency component associated with each milestone event.

All bids are evaluated in Canadian currency. Therefore, for evaluation purposes,
the noon rate quoted by the Bank of Canada as being in effect on date of bid
closing, or such other date as may be specified in the bid solicitation, will be
applied astheinitial conversion factor for the specified currency. (Column 3 of
the above form will be completed by the Contracting Authority.)

Rates proposed by bidders will not be accepted for the purposes of this exchange
rate adjustment provision.

If there are two (2) identical bids, and provided that the bid selected would still be
considered the most advantageous to Canada, preference will be given to the
Bidder who assumes all or part of the exchange rate adjustment risk over a bidder
who does not assume any of thisrisk. Furthermore, preference will be given to
the Bidder who assumes all of the exchange rate adjustment risk over a bidder
who assumes only part of thisrisk.
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8. Canadawill pay the exchange rate adjustment amount in Canadian currency using

the prevailing noon rate on the date of payment by Canada or, as applicable, in
accordance with one of the following clauses: C3015C, C3020C, C3025C, or
C3030C.

2. DELETE: Solicitation closing date of 9 August, 2013.

INSERT: Solicitation closing date of 16 August, 2013.

ALL OTHERS TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED.
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